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2. Merveille de |"amour de Dieu, 2. Splendore e dono dato_a noi,
o Maria ! o Maria !
Reflet de la beauté de Dieu, Tu raggio e segno dell” Amor,
o Maria ! o Maria !

3. Sourire qui nous vient de Dieu,
o Maria !
Bonté qui nous révele Dieu,
o Maria !
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2. i Prodigio del amor de Dios,
oh Maria !
i Reflejo vivo del Senor,
oh Maria !

3. | Sonrisa celestial de Dios
oh Maria !
i Bondad que nos revela a Dios,
oh Maria !
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2. O Mutter der Barmherzigkeit,
o Maria !

Du unsres Lebens SiRigkeit,
o Maria !

3. Du unsre Hoffnung, sei gegriif3t,
o Maria !

Die du der Sunder Zuflucht bist,
o Maria !
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3. Sorriso che ci vien dal ciel,

o Maria !
Riflesso dell’ eterno_ Amor,
o Maria !
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2. Pure vessel of the love of God,
O Maria !
Bright mirror of God’s radiance,
O Maria !
3. Your smile reflects God’s care for us,
O Maria !
Your goodness echoes God's renown,
O Maria !
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2. O Moeder van barmhartigheid,
o Maria !
en troost in alle bitterheid,
o Maria |

3. Ons leven, zoetheid, hoop en vreugd,
o Maria !
leid gij ons op de weg der deugd,
o Maria !



